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Dr. Pesti Janos:

A tartalom és a szovegszerkezet Pakolitz Istvan gyermekverseiben

Ha valaki szeretné megtudni, hogy a gyermekvers (és altaldban a vers) miért szép, akkor —
gyermek ¢és felndtt egyarant — inkabb csak a megsejtésére tud tdmaszkodni. A részletesebb,
tudatosabb elemzés a stiluskutatok feladata.

Ebben az irasomban erre a nehéz feladatra véllalkoztam. Igyekszem 6sszefoglalni a cimben
jelzett témaval kapcsolatos fontosabb megfigyeléseimet. Mai tudasunk szerint egy-egy
szépirodalmi irasmi sz&épségét, hatasossagat meghatarozzak az alkotas tartalmanak,
szovegszerkezetének jellegzetességei €s a felhasznalt stiluseszk6zok.

A) A versek tartalmanak jellegzetességei

Pakolitz Istvan gyermekverseinek sikerét, értékeit a szovegek tartalmi sokszinlisége
biztositja. A koltd jol ismerte a gyermekek vilagképét, érdekldodési korét. Tudasat verseiben
orokitette meg szamunkra. Képpel €lve: jaték kozben biztosan letilt a szOnyegre gyermekei
kozé, hogy beszélgessen veliik, hogy kozvetleniil, szem magassagaban mesélhesse el
gyermek- ¢s ifjukori élményeit, 4télt torténeteit. Gyermekversei szerint a szavak magusa,
blivésze kivaldo mesemondo lehetett. A népmesék természetes hangja, egyszerlisége, sajatos
szovegszerkezete vélhetden minta lehetett szamara akkor, amikor eldontétte, hogy kis
verseket ir gyermekei szdmara (Pdakolitz 1. 1961, 1971, 1979, 1984, 2015).

A versek megalkotasat segithette a koltd gazdag és szines szokincse. Nem nehéz
felismerniink, hogy sokat meritett a folklor (népmesék, népmondak, kiolvasok, népdalok)
szovegeibOl. Részben a megverselésre alkalmas témak, illetve a kiilonleges szavak,
kifejezések a népi szemléletmodot érzékeltetik valamennyi gyermekversében. E versek
irasakor ugyanazokat a szempontokat kovette, amelyek az un. ,,nagy versek” irdsat is
meghataroztak: gondosan iigyelt a kifejezés nyelvi pontossagara, Gjszerliségére (egyuttal
hagyomanyos jellegére), a természetes hangvételre, a nyelvi eszkdzok zeneiségére.

A gyermekverskotetekben a tartalmi kapcsolatokat 0gy sikeriilt megvalositania, hogy
egymast kovetik a hasonld témaju versek. — Mivel a gyermeki gondolkodasra jellemzd az
animizmus és az antropomorfizmus, a kolto ugy abrazolta verseiben a vilagot, hogy még a
targyak is ¢élnek; €s az allatok nem csupan beszélni tudnak, hanem emberi tulajdonségokat is
mutatnak. [L. Vajda Zs. 2014. 146—150, 199, 222-223]. Az ide sorolhato szovegek:
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Megszemélyesités révén az allatok tudnak beszélni. Példaul:

Kot-kot-kot / kot-kot- kot, / szedjétek fel a magot! /
Csip-csip, csip / csip-csip-csip, / csipegessiink egy kicsit. (Csibék)
Van borunk, / van borunk, / ameddig van, / csak iszunk. (Galamb)

A gyermek besz¢l az allathoz, s az valaszol:

Mek mek, mek, mek. mek. mek / hany fej finom kaposztat / ettél meg?

harmat, négyet, / 6t6t hatot, / mit a gazdaasszony adott, / mek, mek. mek. (Kecske)
Vers az ember ¢€s az allat kapcsolatarol. Példaul:

Csali csali kis keszeg, / a kukacot megeszed, /

de horgomon fennakadsz! / Innét tovabb nem szaladsz! (Keszeg)
Allatok beszélgetnek egymassal. Példaul:

— Mit varrsz? Mit varrsz? — Varrom a papucsot, varrom a papucsot.
— Kinek varrsz, kinek varrsz / papucsot, papucsot?
— Urraknak, papoknak, urraknak, papoknak. (Békdk)

Vers arrol, hogy az allat a faval beszélget (Parbeszédszeriien)

—,, Jonapot, jénapot, / szaz esztendds nyarfa!”

— Néked is jonapot / doktor Harkaly Marta!
—,,Mi a baj, mi a baj / szazesztendds nyarfa’?

— Derekam, derekam / ezer féreg jarja. (Harkaly)

,Allatos” torténet arrél, hogy bibic elveszti a paksi vasarban kapott csizmajat:

Iribic, csiribic, biribic / csizmat kapott a bibic,
dédoregapja vasallta / a hires paksi vasarban.
[Amde gondatlansagbol a csizma beleesett a Dunaba!] (Bibic)

Az éllatok bemutatésa, leirasa a hangutanzo sz6 emlitésével:

A pava, / a pava, / pipes kényes dama, /

szivarvanybol szotték / szines legyezojét. (Pava)
Kenyérmorzsat visz a hangya, / segit neki apja, anyja /
sietnek, mert f a szél, / fuvo szElbol esd kél. (Hangya)

Novény leirasdban hangutdnzo szo:

Elhullott a mak viraga, / nem maradt meg csak a szara
a szaran is csak a feje, / zizgd makszemekkel tele. (Mdk)



o A targy is €16, mert torténik vele valami:

Kihasadt a di6 / z6ldzakdja;
nem csoda, viseli / tavasz 6ta (Dio)

e Hangja van a sz¢lnek:

Siri-sur, siri-sur, / mindeniitt sz€l az ur;
foldre zagva, égre kelve, / stiri hofelhot terelve
tekereg / jol kisopri a telet. (Szél)

e Az iddjaras megjelenitése megszemélyesitéssel:

Megnyurgult az es6 laba, / kigyalogolt a hatarba;
jot iszik minden barazda; / ne vesszen egy csopp se karba. (Esd)

Esik esd, siit a nap, / kezd6dik a haddelhadd:
ordog veri feleségét / (akit mar sok vereség ért),
van dolga a sepriinyélnek, / bedztatott koc-kotélnek (Kozjdaték)

e Valbdsagos hangorgia:
Bumsztadrari de bumsztadra, / harsog a tokszar-trombita;
riszal a sz¢él-nyiretty(; / sirisuri nadihegedd. (7Térzene)

o Egyéb természeti jelenségek, csillagképek:

Pityeregi Latyak Medard, / a j6 1d6t téle ne vard;
Okegyelme flityiil terad, / eljegyezte Vizy Terat. (Meddrd)

Goncolszekér aranyradja / most fordul ra a Tejutra
szekér elé fogva parba / az Oroszlan a Bikaval. (Csillagfogat)

o M¢ég az évszakok is élnek:

Millionyi fehér pille / pehelypihe-tancba kezd,
Konnyt szélben illeg-billeg, / ellepi a hazereszt. (Tél)

A hodunyhas hatarban / 6rdk hosszat boklasztam;

rég furja az oldalam, / hogy a tavasz hol marad;

kérdezem a vakvarjut, / 6 bizony nem sokat tud,

ne mondott se bii-t, se ba-t. / nem csoda, semmit se lat. (Tavaszvdro)

M3djus, majus, / harangvirdg-alom
kotnyeles kis tengelice / lombosod6 agon. (Mdjus)



e A gyermeki ¢élmények, vagyak is kifejezodnek ezekben a versekben:

[A lehullott ho elolvad a tenyér melegétol], / mintha sohasem lett volna
— vagy ¢én valok hopehellyé, / zizgon libegek folfelé
sose-latott csillagzatra / — s visszaszallok virradatra. (Hopehely)

Amit én vagytam / égve-repesre; / néked egészen / kdzel a messze;
kozelest csillog / csillaga fénye, / szarnyad novesztve / majd csak eléred.(Altato)

e FErdekes torténet a ndvény és az ember kapcsolatarol:

[Fold koriili atjan a térpe nem érti, hogyan teremhet nagy fan olyan pici korte. ]
Amig ezen torte / csOpp fejét a torpe, / elaludt, és azt dlmodta,
dinnye terem a kortefan / és nem pici korte. (A4 torpe meg a korte)

o A versek tartalmanak valtozatossagahoz hozzajarulnak a szovegek tdjszavai, archaikus
szavai, metafordi, metonimidi, az iro szoleleményei ¢s a szleng értékli szavak is mint
érdekes stiluseszkdzok:

— Tajszavak: murci (forrasban levé must), kokas, sipka (sapka), kopperta (boriték), fosthet,
motolla (T alaka rad volt a fonal feltekerésére), bakhat (kapaval 6sszekotort f6ld, halom
¢s bukkands utrész, kijart foldut), rikacs (kialtozas), pluttyan (vizbe esik).

— Archaikus szavak: bakugras (egykori gyermekjaték), vakvilag (ismeretlen vilag),
kutuzgél (keresgél) bagolyfi (kis bagoly), takaros (csinos), éhkopp (€¢hezés), okularé
(szemiiveg), kolika (betegeg)

— Metaforak: fészekmeleg, felhdnydjak, pillango-pelyhek

— Metonimiak: haddelhad (verés, verekedés), fiistolog magaban (mérges, évodik),
kicsipett (kioltozott) stb.

— Az ir6 széleleményei: libagolgat (lassan megy, gyalogol a liba), libasuli (libaiskola),
libaul (libanyelven), 6z6m-b6z0m (sokallom?), pilleszt (faraszt).

— Szleng értékli szavak: cidrizik (fél valamitdl), dumcsizik (dumal, beszél), csord (szegény
legény). hapsi (pasas, férfi).

B) Szovegszerkezeti jellegzetességek

e A szovegkohézidt biztositja az egymas utdn kdvetkezé mondatok szigorti grammatikai
kapcsolata. Példaul:

[1] A bagolyfi trombitalna, [2] hogyha volna trombitéja;
[3] &m [4] ha trombit4ja lenne, [3] 6romot nem lelne benne,
[5] stirli szusszal ugyse gy6zné, [6] a hars kakas lekorozné. (Bagolytrombita)



A versrészlet mondatainak kapcsolata rajzban:

[1] < [3] és (de) <> [4] < [5] (ugyanis) — [6]

! !
[2] [6] (mert)

Az 6t tagmondatbol all6 szoveg mondatait a trombita sz6 €és a hozzéa kapcsolddo
asszociaciok sora koti 6ssze; az, hogy végig a trombitardl van szo.
Akkor is van tartalmi kapcsolat a tagmondatok kdzott, ha erre kotdszo nem utal:

Pattog a rézse, szikra szall, / csillagokig meg sem all;
folcsap a lang magosra, / a bogracsot nyaldossa. (Szilvalekvdr).

Ebben a versrészletben kapcsolatos, mellérendeld viszonyu tagmondatok alkotjak a szoveg
lazabb szerkezetét.

Segitik a mondatkapcsolodasok gyors felismerését a szellemes, jatékos rimek is. Példaul:
a) paros rimek (aa): ... viraga, ... szara/ ... feje, ... tele / ... hangya ... anyja

b) keresztrim (abab): ... volna, ... korte, ... volna ... torpe.

A versekben gyakoribbak a paros rimek. A rimeknek is van szerepiik a versmondatok
osszekapcsolasaban. Ugyanis a hivo rim olvasasakor bizonyos fesziiltség tamad az
olvasoban (hallgatoban), és ez csak a vdlaszolo rim megérkezésével oldodik fel. A hivo
rim el6tt 4116 mondat alapjan mar sejteni lehet a szoveg folytatddasat, igy a rimek is segitik
a szoveg megértését és memorizalasat.

A versek sorhosszusdgainak ritmikus valtakozéasa érdekes latvany.
Ez is hozzajarul az adott vers jobb megértéséhez. A latvany megjelenitése szavakkal:

$-S-8-S robog gyorsvonat,

a vonat, a vonat ahol az eleje,

htzza-vonja csattog a sineken

a teher- acélos kereke;
kocsikat; versengve lehagyja

kop-kod, priisz-kol a szelet, villamot —

de nehéz lattad? az el6bb még
a teher mérges volt,

nydg-ve nyog-do-si szikrazott.

alig-ha birom el!
(Vonat)



e A verssorok Ujszer tordelése segit a mondanivald tagolasaban,

¢€s a hangutanz6 szo6 szerepét is kiemeli:

Sarga kovécsgyerek
hartya kalapalt,
harisnyéaba kis kalapacs
sem fazik a igy ugralt:

kéacsa tin tin
laba (Kdcsa) tin

tin tin
tin

hajlik a vas

mint a pinty!

e FElcsusztatott sorok tagoljak ezeket a verseket:

Aladar

fiityiiljon rad a madar
Arisztid

nem vesszik be a hisztid
Barnabas

csipjen meg egy tar darazs
Benedek

jobban nyisd ki a szemed

(Fricska)

(Kovdcs)

Hétfo

millionyi ép 6
Kedd

amit tehetsz, tedd
Szerda

telik a koperta
Csiitortok

belém bt hét kisordog

(Napsorolo)

¢ A mondatokban szavak ismétlésével erdsitette a koltd a szoveg ritmusat, és ennek egyuttal
szovegszervezd ereje, szerepe is van ebben a versben.

[A pulyka otthon hagyta zsebkenddjét, és ezt keresi]

Ekozben az ablak alatt
ahany kokas, rikoltotta,
ahany csibe, csipogta,
ahany vén tyuk, vattyogta,
ahany liba, gagogta,
ahéany kacsa, hapogta:
»3zebb a pava, mint a pulyka,

mert a pulyka taknyosorrt rat-rat- rat!” (Pulyka)

e Tudatossag késztethette a koltot arra, hogy egymas kozelébe helyezte a kotetekben a

humoros és az érdekes tartalmu verseket.



e Szovegszerkezeti sajatossag az is, hogy az allatokrol szolo6 kis meseszerl torténetek
kapcsolatban vannak az 4llathangutanzé szavakat megorokitd versekkel.

e A verseskotetek epikus torténeteinek tartalma, szerkezete a népmesék hatasat kelti az
olvasoban. A népmesék végén altalaban megfogalmazza a mesemondo a torténet
tanulsagat, szinte aforizmaszertien. A kifejezett tanitéi szandék hidnyzik Pakolitz Istvan
verses meséibol (Vil. Lex. 4., 101).

e Formailag szétes6 szovegnek latszik a Jojojo cimii vers, &m ennek is van stilisztikai
szerepe. Arra figyelmeztet, hogy igen sok ellentmondas van a vilagunkban; am nem biztos,
hogy ezek a ,,bolondozéasok” mind feleslegesek. Ugyanis, még a furcsa jelenségekbdl,
eseményekbdl is lehet tanulnunk. Ez a versforma hasonlit a csalimesékre.

Messzi varos Jojojo / Nyaratszaka nagy a ho
Januarban meleget / Csiregnek a verebek

Az aranynap ¢éjjel siit / Kiirtolnek a hegediik

Es6 soha nem esik / Lajtorjan ereszkedik. (Jojojo)

e Nem mindegyik versnek van egyértelmii befejezése.
A kolt6 ezekkel a versekkel tovabbgondolésra serkenti olvasoit.

e Ritkéan hianyos szerkezetli mondatok is szerepelnek a versekben. A szohidny nem a szerzd
figyelmetlenségének a jele. Ellenkezdleg: a tomorités fontos eszkdze.
Ezekben a szerkezetekben:

... ahany kokas [volt, ezf] rikoltotta,
... ahany csibe [volt, ezf] csipogta. (Pulyka)

o Az irasjeleket (pont, vesszd, pontosvesszd, idézdjel, kotdjel, gondolatjel, kérddjel,
felkialtojel, gondolatjel, zardjel, harom pont) a Magyar helyesirasi szabalyzat szerint
hasznélta a koltd. Csak az ijabb verseiben nem tett a mondatok végére pontot. Példaul a
J0jojo, a Koszonté és az Oesztendd cimiiben. Erdekes, hogy rovidke (négysoros) verseiben
a 2. sor utan altaldban pontosvesszdt irt a masodik sor utan.

A versek vidam hangulatat grafikak is megjelenitik. A szellemes illusztraciok készitdi:
Robicsko Anna (1961), Hincz Gyula (1971), Stuiber Zsuzsa (1979), Koll6 Zsuzsa (1984).

2019-ben Pakolitz Istvan 100. sziiletésnapja tiszteletére jelent meg Pécsett a koltd Kiolvaso
cimii kotete. A verseket valogatta, az El6szot irta €s a kotetet szerkesztette: Véryné Pakolitz
Eva. A nyomdai elékésztés Véry Dalma munkdja. A kotetet Torok-Véry Eda illusztralta.

Pécsett, 2026. januar 8-an. Pesti Janos



Irodalom

e Pdakolitz 1. 1961= Pakolitz Istvan: Altato 1961.

e Pakolitz 1. 1971 = Pakolitz Istvan: Pitypang 1971.

e Pdakolitz 1. 1979 = Pakolitz Istvan: Kinalgato 1979.

e Pakolitz 1. 1984 = Pakolitz Istvan: Bagolytrombita 1984.

o Pakolitz 1. 2015 = Pakolitz Istvan: Kiolvaso 2015.

o Vajda Zs. 2014 = Vajda Zsuzsanna: Beszédtanulas és nyelvelsajatitas
In: U6: A gyermek pszichologiai fejlédése 2014.

e Vil. Lex. 4. 1975 = gyermekirodalom, gyermekvers
In. Vilagirodalmi Lexion.1975. 101-107.



